¢ S S S Sem” e Sy Sy Sy’ S Sy S S S S Sy S S S S S S S S S S S S j."'-.i.—""."'"'j.—l

o ere—

F Y %

o .y
L = "'-\_%
Illf.f
REPUBLIKA E SHQIPERISE Zyra e Gjendjes Civile
Republic of Albania - Office of Civil Regisiry
République d'Albanie -Hx Office de I'Etat Civil
Republica de Albania | Oficina de Registro Civil
Republik Albanien Standesamt Rathaus
Repubblica d' Albania Uftficio dello Stato Civile
Adfovien AnpoxpoTio AnSimpysio Afpog
CERTIFIKATE MARTESE

Marriage Certificate - Certificat de Mariage - Certificado de Mlt.rimuniu - Heiratsurkunde

Certificato di Matrimonio - Theromomtid Tapon

Emri/ MName / Prénom / Mombre / Vomame Jmen: S Onvopn

Mbiemri/ Surname / Nom /Apellido / Familienname / Cognome / Erdnupo

Mumri personal /' Personal number Muméro i!u:rmnnt:] { Mumero personal /
Personalnummer / Numero personale / TIpoamucds apifijig

Emri i babaii / Father's naome © Prénom.du pére " Nombre del padre /
Vorname des Yaters / Mome del padre  Ovopa Tloegpog

Ewmiri i nénés [ Mother's name S Pednoin de la méne S Nombre de la madre !
Vorname der Mutter / Nome della rq&EIrt: { Ovopa pntpog

Datélindja = Date of birth - Date de 'naissance - Fecha de nacimiento - Geburtsdatum -
Data di nascita - Hpepopnvia ]'El.-"l.-"I:FTEl::ng

Vendlindja - Place of birth - Lieu de naissance - Lugar de nacimiento -
Gieburtsort - Luogo di nascita - Tomog yanmoemg

Vendbanimi - Place of domicile - Liey de domicile - Domicilio - Wohnort -
Luogo di domicilio - Tomog koeroncing (

Gijinmia / Gender / Sexe / Sexo / Geschlechl I Sesso ko

Gjendja civile - Civil status - Etat v::i}"il - Estado civil - Zivilstand - Stato civile -
Katiatomar tou tolitn /

Begar/e - Single - Célibataire - Soltero/a - Ledig - Celibe/Nubile -

Ayipoc/i

i'e Martuar - Married - Marié/c - Casado/a - Verheiratet - Coniugato/a -

‘Evrapocn

i'e Shkuroriznar - Divorced - Dlmrce.fe Divorciado'a - Geschieden - Divorziatosa -

Awnlsurpivoc
e Ve = Widower Widow - ?eut‘-‘mwe Windafa - WitwerWitwe - Vedovo'a -

Xnpog/o

o

Shtetisia / Citizenship / Citoyennete, Nacmnalldad { Staatzangehdrighkeit /
Cittadinanza / ¥ amrodTnyTo

| s

Nr.data e aktit t& martesés - No. date of marriage act - No, date de I'acte de mariage -
Mo fecha de registro del acta del anmunin - Mr.,Datum der EheschlieBungsurkunde -

Mo data dell'atto di matrimonio - A, npepopnvia indiepins gpasng papon

Vendi i lidhjes sé martesés = Place of marmage - Lieo du manage - Lugar donde
ocurrid el matrimonio - Ort der Ehe&ch]ieﬁmg = Luego del matrimonio - Tomeg papoe

Mbiemri para martese - Surname before marriage - Nom avant mariage -
Apellido antes del matrimonio - Geburisname - Engnume prima Imatrinonios -

Emcivupo mpiv o yapo e =S il

Data e léshimit / Date of issuance / Date de délivrance / Feché de expedicion /
Auvsstellungsdatum / Data del rilascio S Hpspopnvia yoprmeons ]

Vulosur elektronikisht nga Drejtoria ¢ Pérgjithshme ¢ Gjendjes Civile
Electronically sealed by the General Directorate of Civil Registry
‘?lgnarun: ¢lectromique de la Dlmﬂlnn Gcm:ml: de I’Etat f‘n:] '
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